RHYBUDD ETHOLIAD / NOTICE OF ELECTION

Etholiad Senedd y DU / UK Parliamentary Election

Ar gyfer

Etholaeth DWYFOR MEI

[ Forthe

RIONNYDD Constituency

1. Cynhelir etholiad am Aelod Seneddol i wasanaethu
Etholaeth DWYFOR MEIRIONNYDD.

1. An election is to be held for a Member of Parliament to
serve in the DWYFOR MEIRIONNYDD Constituency.

2. Gellir cael papurau enwebu o swyddfeydd y Swyddog
Canlyniadau (Gweithredol), Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél,
Caernarfon LL55 1SH rhwng 10a.m. a 4p.m.

2. Nomination papers may be obtained from the offices of
the (Acting) Returning Officer, Cyngor Gwynedd, Shire Hall
St, Caernarfon LL55 1SH between 10a.m. and 4p.m.

3. Rhaid danfon papurau enwebu i'r Swyddog Canlyniadau
(Gweithredol) Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon
LL55 1SH ar unrhyw ddiwrnodiau’r wythnos rhwng 10am a
4pm (ac eithrio gwyliau’r banc) ond ddim hwyrach na 4pm
ar Ddydd Gwener, 7 Mehefin 2024.

3. Nomination papers must be delivered to the (Acting)
Returning Officer, Cyngor Gwynedd, Shire Hall St,
Caernarfon LL55 1SH on any weekdays from the day this
notice is published, between 10am.and 4pm (excluding
bank holidays) but no later than 4pm on Friday, 7 June
2024.

4. Rhaid i bob ymgeisydd dalu ernes o £500 mewn tendr
cyfreithiol, drwy drosglwyddiad banc uniongyrchol neu
ddrafft banc (banciau sy’n gweithredu yn y Deyrnas Gyfunol
yn unig). Dylid gwneud drafftiau banc yn daladwy i Gyngor
Gwynedd.

4. The deposit for each candidate of £500 must be paid in
legal tender, through direct bank transfer or by banker’s
draft (banks operating within the United Kingdom only).
Banker’s drafts should be made payable to Cyngor
Gwynedd.

5. Os bydd cystadleuaeth ar gyfer yr etholiad cynhelir y
bleidlais ar Ddydd lau, 4 Gorffennaf 2024.

5. If the election is contested the poll will take place on
Thursday, 4 July 2024.

6. Mae’n rhaid i geisiadau i gofrestru i bleidleisio yn yr
etholiad hwn gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol,
Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH erbyn
12:00 canol nos Dydd Mawrth, 18 Mehefin 2024. Gellir
gwneud ceisiadau ar y wé www.gov.uk/cofrestru-i-
bleidleisio

6. Applications to register to vote at this election must
reach the Electoral Registration Officer, Cyngor Gwynedd,
Shire Hall St, Caernarfon LL55 1SH by 12:00 midnight on
Tuesday, 18 June 2024. Applications can be made online
at www.gov.uk/register-to-vote

7. Rhaid i geisiadau, diwygiadau neu ddiddymiadau
pleidleisiau post gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol,
Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH erbyn
5pm ar Ddydd Mercher, 19 Mehefin 2024. Gellir gwneud
ceisiadau am bleidlais bost ar-lein
https://www.gov.uk/gwneud-cais-pleidlais-drwyr-post.

7. Applications, amendments or cancellations of postal

votes must reach the Electoral Registration Officer, Cyngor
Gwynedd, Shire Hall St, Caernarfon LL55 1SH by 5pm on
Wednesday, 19 June 2024. Applications for a Postal Vote
can be made online https://www.gov.uk/apply-postal-vote .

8. Rhaid i geisiadau i bleidleisio trwy ddirprwy yn yr
etholiad hwn gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol,
Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH erbyn
5pm ar Ddydd Mercher, 26 Mehefin 2024.

8. Applications to vote by proxy at this election must reach
the Electoral Registration Officer at Cyngor Gwynedd, Shire
Hall St, Caernarfon LL55 1SH by 5pm Wednesday, 26
June 2024.

9. Rhaid i geisiadau am Dystysgrif Awdurdod Pleidleiswyr
neu Ddogfen Etholwr Anhysbys sy'n ddilys ar gyfer yr
etholiad hwn gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol
Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH erbyn
5pm ar ddydd Mercher, 26 Mehefin 2024. Gellir gwneud
ceisiadau am Dystysgrif Awdurdod Pleidleiswyr ar-lein
www.goVv.uk/ceisio-am-lun-id-tystysgrif-awdurdod-
pleidleiswyr.

9. Applications for a Voter Authority Certificate or an
Anonymous Elector’'s Document valid for this election must
reach the Electoral Registration Officer at Cyngor
Gwynedd, Shire Hall St, Caernarfon LL55 1SH by 5pm on
Wednesday, 26 June 2024. Applications for a Voter
Authority Certificate can be made online
www.goVv.uk/apply-for-photo-id-voter-authority-
certificate.

10. Mae'n rhaid i geisiadau i bleidleisio drwy ddirprwy brys
yn yr etholiad yma gyrraedd y Swyddog Cofrestru
Etholiadol, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH erbyn 5pm ar
Ddydd lau, 4 Gorffennaf 2024.

10. Applications to vote by emergency proxy at this
election must reach the Electoral Registration Officer at
Cyngor Gwynedd, Shire Hall St, Caernarfon LL55 1SH by
5pm on Thursday 4 July 2024.

Dyddiedig/Dated — 31 Mai / May 2024

Dafydd Gibbard

Swyddog Canlyniadau (Gweithredol) / (Acting) Returning Officer

Argraffwyd a chyhoeddwyd gan y Swyddog Canlyniadau Gweithredol Cyngor Gwynedd, Stryd y Jél, Caernarfon LL55 1SH
Printed and Published by the Acting Returning Officer, Cyngor Gwynedd, Shire Hall St, Caernarfon LL55 1SH
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